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YOUR COMFORT ZONE

Nome Modello - Model identifier — Modellkennung — Modeéle
donnée - Identificador del modelo — Modelidentifikation - LVZ 003-29
Typeaanduiding van het model

Classe di efficienza energetica - Energy efficiency class —
Energieeffizienzklasse - Classe d'efficacité énergétique — Clase de
eficiencia energética — Energieffektivitetsklasse - Energie-
efficiéntieklasse van het model

A+

Potenza termica diretta - Direct heat output - Direkte
Waérmeleistung - Puissance thermique directe — Potencia calorifica | kW 26,02
directa - Direkte varmeydelse - Directe warmteafgifte

Potenza termica indiretta - Indirect heat output — Indirekte
Warmeleistung - Puissance thermique indirecte - Potencia

calorifica indirecta - Indirekte varmeydelse - Indirecte kW )
warmteafgifte

Indice di efficienza energetica - Energy Efficiency Index -

Energieeffizienzindex - L'indice d'efficacité énergétique — Indice de % 129 8
eficiencia energética - Indirekte varmeydelse - Energieefficiéntie- ° !
index

Efficienza utile alla potenza termica nominale - Energy efficiency at

nominal heat output — Brennstoff-Energieeffizienz bei

Nennwdrmeleistung — Rendement utile a la puissance thermique % 9113

nominale — Eficiencia energética util a potencia calorifica nominal —
Virkningsgrad ved nominel varmeydelse - Nuttig rendement bij
nominale

Efficienza utile alla potenza termica minima - Energy efficiency at
minimum load — BrennstoffEnergieeffizienz bei Mindestlast —
Rendement utile a la charge minimale — Eficiencia energética utila | % 95,54
carga minima — Virkningsgrad ved mindste varmeydelse - Nuttig
rendement bij minimal thermische.

PRECAUZIONI SPECIFICHE:

SPECIAL PRECAUTIONS - BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN - PRECAUTIONS PARTICULIERES - PRECAUCIONES ESPECIALES —
specifikke forholdsregler - specifieke voorzorgsmaatregelen

INSTALLAZIONE: vedi manuale INSTALLATION: see manual - INSTALLATION: siehe Handbuch -
INSTALLATION: voir manuel - INSTALACION: véase el manual - INSTALLATIE: zie handleiding hoofdstuk -
MANUTENZIONE: vedi manuale. - MAINTENANCE WORK: see manual. - INSTANDHALTUNG: siehe
Handbuch. - ENTRETIEN: voir manuel. - MANTENIMIENTO: véase el manual - ONDERHOUD: zie
handleiding hoofdstuk nummer 12.




